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Segunda Carta de San Pablo a
TIMOTEO

Saludo

1Yw, Pablo, Dios cé& caboro jégori Jesucristo ca
caquetibujurotijoricu cé yaw apOstol majii yu anifia.
Jesucristo mena caroaro na cadnicOdninuclipeere
cadnijigoripaupua cé& cabojégoricarorea bairo
nipetiro camasad ati wmurecOo macadnaré yu
quetibujuo joroque 1, yu jowi. 2 Bairi yu yau,
Timoteo, yu macéré bairo cadcé mu cadnoi, mu
quetibuju woajou yu atiya ati carta mena. Tunu
bairoa mari Pacu Dios, mari Quetiupau Jesucristo
mena caroare, bairi dmeo Ifiamairiqlié, yerijord
dnajé cutaje cadré ca jonemodto muré.

Dar testimonio de Cristo

3 Yu puame Diore yu cajénird card, muré
yu tdgofianuclifia.  Bairo muré tégohari yua,
tocanacania Dlopare ]embOJarl “Yu@ mena mu
NumajlcOdaia,” cé ii ]enmucuna Ca, Diore, yu
pwame caroaro jicdrd téni tégohiariqiié mena
yu Mic&#jdd 8nanaréd bairo tocdnaclnia cé yu
jéninuciifia. 4 Tunu bairoa, Timoteo, muré
yu cadweyoro Ifiarl otirique mena butioro mu
cayapapuariquere tocdnacdnia yu tégohanuctlifia.
Bairo tiere t&gofiarl yua, tdmurid muré fifau
dganuclifia, mu mena caroaro useanird tunu yu
cadniparore bairo 1. 3> Mer€ caroaro itoricaro mano
cariape Jesucristo mena mu catégofatutuarijere yu
masifia. Mu jégoyere mai mu fiicd Loida, mu paco
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Eunice c&d Jesucristo mena catégofiatutuard maju
nijagoyupa. Bairi yu puame naréd bairo cariapea
Jesucristo mena mu catégofatutuarijere yu masic0a
ninuciifia.

6 Bairi atore bairo muré yu atirotiya: Mu rupoa
bui yu wamoriré mu yu cafligdpeorica watoa caroa
mu cadtimasipeere Dios cé cajoriquere nemojanurd
to butio joroque atidnijagoyecusa. 7 Mai, Dios
puame cé& Yeri Espiritu Santo mari tégofia uwio
joroque caacue meeré mari jowi. Ca Yeri Espiritu
Santo nocard catutuas majii roquere mari jowl.
Ameo mairiqlié, caroaro atifinimasiriqliéré cajou
majiiré marijowi Dios.

8 Torecu, Timoteo, mari  Quetiupau
yaye macddjéré na quetibwjuboboeticdiia
camasdré. Tunu bairoa c& yaye quetire yu
caquetibujubojarije jagori ato presopu yu cadnie
cadré tagofaboboeticOdfia. Atore bairo puwame
roque asa: Nocdrd tagonatutuawépériqiié Dios
mu Cé& cajorije mena tégofatutuari, camasaré cé
canetdoriqlié quetire mu caquetibujurije jagori
popiye mu cabairijere cariapea tégofianetdcdafa.
9 Dios puame roque meré cé canetOricdra mari
dnifia. Bairo mari netdri yua, cé& yara caroard
cadnipard maji mari beseyupi. Mari caroaro
mari caatie jégori mee, cé& puwame jicd nugodad
cadnijégoripaupua cé cabojégoricaro jégori mari
beseyupi. Tunu bairoa Jesucristo jagori butioro
mari mairi, mari beseyupi. Meré ati umurecéo
cadniparo jagoyepua mariré camaijagorica nifiami
Dios. 10 Bairi dmer& mariré canetdpau Jesucristore
mari tupu cé cajorique jégori cariapea mari cé
camairijéré mari masio joroque atiyami Dios. Ca,
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Jesucristo puame mari cé yara roro peerops mari
cayasibujiopeere mari netdiiupi. Bairo atiri yua,
“Yu mena catégofatutuard yu Pace Dios mena
nicdd ninucligardma tocdnacd rémua,” 1, caroa
quetire mari quetibujugu asupi Jesus ati yepapure.
Cariaricardré bairo cadna mari cadnimiatac@dré,
caroaro cabusuropu cadna majii mari dnio joroque
mari asupi.

11 Torecw, Dios puwame roque atie nipetirije
cé yaye quetire yu quetibuju roticliwl camasaré.
Bairo camasaré yu quetibuju rotijori yua, cé yau
apOstol majli yu cliwl. 12 Tore bairo yure Jesucristo
ci caquetibujuroticliriqlié jagori ameré roro popiye
ato preso jorica wiipua yu tdmuofia. Bairo roro
popiye tdmuomicid, tie mena yu tégofiaboboetiya.
Meré cariapea yu masic0afia Jesucristo mena yu
catégofatutua jagoriquere. Jesucristo cariapea
catutuas maji nifiami. Bairi cé& yaye queti yure cé
caquetibujuroticliriqiié to dnic0a ninuciid joroque
atigami nemo ati yepapu cé catunuetari ramupu.
Tiere cadnor€ bairo cariape majud yu masicoana.

13 Bairi mu puame caroa queti mu yu
caquetibujuriquere bairo cariape atic6a ninuciifia.
Jesucristo mena tégofiatutuaya. Jesucristo
mena jicdrd mari cadnimasirijé jagori mari
cadmeomaidnie mena camasaré na maidninuctifia.
14 Tunu bairoa Espiritu Santo mariré cajudtipau, c&
cajorica cé catutuarije mena caroa buerique
macddjé Dios mu cé& cajoriquere quetibuju
dnijdnaeticOafa. Tie quetire tdgousajanaeticOafa.

15 Tunu atie apeyera meré mu masifia: Nipe-
tiro Asia yepa macddna ys mena atopu caatdna
mari yard yu tunuweyo peticodma. Bairi na mena
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macddna Figelo, apei Hermodgenejaddpu céd yure
tunuweyocoama.

16 Apei Onesiforo roque capee majl yu yeri
tégofia useanio joroque ami preso jorica wiipu
yu cé calflasetanuclrijé jagori yua. Tunu bairoa
preso jorica wiipu yu cadnie c&ré tagofiaboboricaro
mano yuare iflas etanuctiwl. Yu puame tiere
tagofnari, “Mari Quetiupau butioro cé& ya poa
macdana caaré qllfiamaidto,” finuclifia. 17 Tunu
bairoa Onesiforo yu cabairijere tagofiaboboricaro
linoréd, Roma c& caetari rému cadno yoaro co-
teri mee, yerijaricdrd mano yure macafeséahupi
Romapure. Bairo yu macamajlicodri yua, yu
bOcaripa yu macdjdnawl. 18 Torecw, Jesucristo
nemo ati yepapw c@& catunuetari réamu cadno,
mari Quetiupas céré ifiamairi caroa maji cé yaye
macadjéré cé cajoato. Efesopu mari cadno, butioro
maji mari juatinemowi Onesiforo. Tiere caroaro
meré mu masifia.

2

Un buen soldado de Jesucristo

1 Bairi, Timoteo, yu macaré bairo cadcé, mu
peame, mu caatidnimasipee Jesucristo muré cé
cajorique nipetirije mena tutuaro quetibuju
dninuclifia camasareé. 2 Torecw, mu puame
capddrd na catagoropu yu caquetibujurique mu
catégoriquere noa {ina aperd ca@&mua caroaro
cadtidnaré na quetibujunetdofia. Bairo na mu
caquetibujunetord, na puwame c&d aperaré na
quetibujunutuagarama tie quetire.

3 Jicdé soldau popiye c& wapana jéagori
tdmuwomicad, c& cabairijere nuca@netdcdafiami.
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Torea bairo mu c&d Jesucristo yau soldau
cafiue anirl cé& yaye queti jagori popiye mu
catdmuonuctlirijéré nuclnetdcddfia. 4 Jicaa soldau
cadcé cé& quetiupaw cé& carotirore bairo jeto
jicard tani atinuclifiami. Bairo cadcu aniri, apera
soldaua cadmerd camasd mena &nirl naré bairo
atidmerinuclifiami, c& quetiupau cé calfiajesoparore
bairo 1. Tore bairo mu c&d Jesucristo yau
soldaure bairo cadcu aniri cé carotirore bairo
jeto atidfia, muré qiiifiajeso joroque 1. 5 Torea
bairo eperi majocu c&d, caroaro cé caeperije
wapa cé na cajopeere femasiétifiami, caroaro
eperique macadjé carotirore bairo jicdrd téni
cé caatipeyojidtieticddta. ¢ Tunu bairoa jicada cé
wesere capaanuciig, cé roque cadnijagoro cé yaye
céi caoterique cabutiro rica jemasifiami. 7 Timoteo,
atie muré icOfarl, mu yu caquetibujurijere caroaro
tagopeoya. Tie mu yu caquetibujurijere mari
Quetiupau roque caroaro mu tédgodmewiyo masio
joroque mu atigumi.

8 Timoteo, atie Jesucristo cé& cabairiquere
masiritieticddfla: David &nacé pardmi maji
marird bairo cadcé anupl Jesucristo. Bairo
cadcé nimic&d, Diore bairo c& cadnieré mari
masidgu pajidecori bero cati tunucoasupi
tunu. Yu puame tie camasidr@ cé canetoriqlié
quetirea yu quetibujunuctifia camasaré. 9 Tie
quetire camasdré yu caquetibujurije jagori
roro popiye yus tamsonuciifia. ~ Tunu bairoa
roro majii caatimajlicoaricéré bairo ato preso
jorica wiipure dp6awé mena jiyarica yu anifia.
Bairo yu cabaimiatacéar€, Dios yaye caroa queti
puameré fiamu Ucé yasio masiécémi. Nipetiropu
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jesapeticoagaro. 10 Bairi yu puame, Dios yara cé

cabesericara caroaro na cadnipeere 1, roro popiye

yu tdmuonucliia. Na c&d yu caquetibujurijere
tagori bero yua, nocard caroaropu netojiatiri, yeri
capetietiere Jesucristo jégori na cacégoparore
bairo 1, butioro yu quetibujunuciiiia.

11 Atie cadnor€ bairo cariape nifia:

Jesucristo mena tégofatutuari cé yaye quetire
mari caquetibujurije jégori mariré na capa-
jidrocaata,

Jesucristo cé& cacatitunuricdr0réd bairo mari c&d
mari catitunucoagara, riamirdcad yua.

12 Ati umurecopure popiye mari catdmuoatacaaré,
Jesucristo cé& carotimasiripaure cadnipard
maji mari anigara.

Apeyera Jesucristore masimirdc&d, mari caitoata,
cé c&d mariré masiétigumi.

13 Caré Dboetiri, c& caborore bairo mari
cabaiepatacidré, cé roque tocanacd rémua
cafiua nicdd ninuctigemi.

C& roque cariape cal majlii aniri c& majtia
itomasiétifiami.

Un trabajador aprobado
14 Timoteo, atiere na mu quetibujunemowa.
Bairo na quetibujunemori, atore bairo na mu
atirotiwa Dios cé& caifiajoro: Cabugoro macéadjé
busurica risero macdajé lnie mena tocdrda na
dmeo busurique netdjanacddto. Tie Ulinie ameo
busurique netdriqlié cabugoro macadjé dope
caatidmanie majt nifia. Tie na cabusurijere noa
lina catégori maja peamereé roro na tégomawijiao
joroque cadtie Uinie majii nifia. 15 Jica& paabojari
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majOce nipetiro Aatijiatipetiri, c& quetiupaure
cé caetarore bairo mu c&d nipetiro caroaro
atijidtipetiya Dios c& calflajoropu yua. Tore
bairo caroaro atic6d ninuciifia fie Unie jagori
Dios mena mu catégofiaboboetiparore bairo.
Ca yaye caroa quetibujuriquere jicard tani
quetibujucddfia camasaré. 16 Timoteo, mu
roque aperd cabugoro macadjé dope caatidmanie
busuriquere quetibujugari na cadmeobusurique
netdnuciirijé Ginieré di rému Uno tégopeoeticOaia.
Tie Ginieré cabusupainuciird nemojaiurd Diore cé
tégousajdnari, carorije macaajé puamereé jopuame
atijagonutuayama. 17 Tunu bairoa na yaye na
cabuenuciirijé peame riaye gangrena camasaré
carupaw ugarijere bairo cafiuetie maji ninuctifia.
Tore bairo tdmuord baiyama Himeneo, apei
Filetojad pwame yua. 18 Bairo na puame cariape
quetire tagousajanari, ricaati té@gomawijiard
baiyama. Tore bairo tagomawijiari yua, “Meré
Dios camasa cariaricardré cé cacatiobujiorica
rémue  netdcoasupa,” 1 quetibujunuclifiama.
Bairo na calquetibujurije mena vyua jicdara
camasdré Jesucristo mena na catégofiatutuarijere
na Aatimawijiord Aatiyama. 19 Tore bairo na
cadtimiatacddré, Dios puwame roque wil
qlienord, atdpdi na cacljagomajlripdiré bairo
capetietipeere mari clifiupl. Bairitorea bairo céya
tutipu cariapea 1 woatuyupa: “Mari Quetiupau cé
yara cariapea cadnaré na masicodfiami.” Aperopu
caaré bairo 1T woatuyupa: “Toc@nacdépua, ‘Dios
yara jaa anifia,” caird carorije ataje macadjéré na
jdnacddto,” T woatuyupa ti tutips.

20 Ape wéme Tricdr0 pwamata, jicd wii capairi
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wiipure oro, o plata mena na caqiénoriqlié jeto
mee, jotuu nifia. Ape wame, rii, bairi yucs mena
na caquénoricdruri c&d ninuctifia. Jiclru jotu bose
rému macdare maji nifia. Apers paame cabugoro
macdaary, tocinacd rémua na cacégorira ninuciifia.
21 Torea bairo mari c&d tocdnacd wame carorije
macadjéré mari cadpericbita, oro, o plata joture
bairo cadna maji mari tuagard. Tore bairo
mari cadmata, mari Quetiupau cadnimajlirijé cé
cadtigarijere cadtibojapard maji mari tuagara.

22 Torecu, mu roque apera cawdmard roro
na rupau caborore bairo na cadtie Unieré di
réamu atiga tégofnaeticOdfia. Atore bairo puame
dsa: Caroaro cariape atidnajé cusa. Jesucristo
mena tégofatutuacdd ninuclifia.  Diore, bairi
aperd camasa cédré na maicdad ninuciifia. Dios
yard caroara fie Unie na yeripa carorije mana
23 Aperd cabugoro macdidjé dope cadtidmanie
busuriquere quetibujugari na cadmeobusurique
netdonuciirijé tnieré di rému lno tégopeoeticdafia.
Tie linie puame mari dmeo teeo joroque caatie

nifia. Tiere meré caroaro mu masifia. 24 Bairi
mari Quetiupas c& carotirijere capaabojari

majOcu cé& yau cadcé puwame aperda mena roro
cadmeo busurique netdfiesédpau licét mee nifiami.
Bairo pwame roque cé caato fufia: Nipetiro
mena caroaro caatidnimasi nifiami. Tunu bairoa
camasaré caroaro caquetibuju dmoqliémasi nifiami.
Tunu bairoa camasaré yerijord Dios yaye quetire
caquetibujumasi fiufiami. 25 Tunu bairoa apera
cabotiord c&dré yeri furiqié mena cabeyomasi
licé cé cadno Nufia. C& pwame, “Roro na caatiere
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tégofnawasoari, cariape quetire tégori bero Dios
preameré taégousabujiordma,” 1, tore bairo caroaro
mena cé caquetibujuro fiufia. 26 Tore bairo ca
caquetibujumasiata yua, wati roro na cé caitorijere
tégoNamasacatigardma. Bairo tégofiamasacatiri yua,
roro wati naré cé caboro cé caatiniganuctirijéré
atiecoetigardma.

3

Como serda la gente en los tiempos Ultimos

1 Apeyera, Timoteo, ati umurecéo cadnitusari
yutea cadnor@ camasd Dios yara popiye
tdmuogarama. 2 Ti yutea cadnor€ camasd
cafiuena nigardma. Jicddrd na majl na caborore
bairo jeto atidniganucligarama.  Tunu bairoa
cadinero aganpea palra nlgarama “Apera
netoro caammajura jAd A&nifla,” caitégofard
nigardma. “Jad jeto camasimajlird jad &nifia,”
irdré bairo catégohariqliécuna nigardma. Diore cé
baibotiori roro cabusupaird nigardma. Apera
na pacsa céaré caywena, cabaibotiopaird
nigardma. Aperd, “Jaa mena mu fujafiufia,” di
réamu Uno caiéna mgarama Bairo cadna anirl
Dios yaye macddjé buerique c&dré di ramu
nucébugoro ifiaetigardma. 3 Tunu bairoa di
ramu Uno bopacooro cabopacararé catégofiaena
ninuctligardma. Aperd roro caocayoja paird
nigardma. Apera c&éd roro narupau caborore bairo
jeto na caatiganuclirijéré catégofia €hotamasiéna
nigardma. Tunu bairoa aperd tégofiamairicdrd
mano tutuaro mena roro atinucligardma camasareé.
Na puame nipetiro caroa macddjéré caboena
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majl ninucligardma. 4 Tunu bairoa jicd maja
nimirdcaéd, roro busuja buitiregardma aperd na
yard camasar€. Roro maji caasiapaira nigardma.
Nocérd pairo roro na caatie mena nlmlracua

~ A~ s~

botionucligardma. Dios yaye macaajere tugOasaI‘l
bero, cé mena tagofiatutuaricaro linor€d, na maji
rupas caborore bairo na caat1gar1je prame
jetore butioro wugaripeari atlamganuCUgarama
5 Bairi tunu Dios yaye macadjéré cabuerdré
bairo majii baitogardma, munana. Bairo Dios
yaye cé& catutuarije macddjéré masimirdcéd,
tiere caéfotardré bairo jicar0 téni na yeri mena
atidnimasiétinucligardma.

Na tinaré, Timoteo, mu roque na itoecoeticOdfia.
6 Na {ina ninuclifiama noo na caboro aperd ya
wiiripu cajdafiesédnuclird. Bairo ape wiiripu
jdanes€arl yua, carOmia cayeri tégofatutuaena
roro caatipairdré na Iitoepenuclifiama. Bairo
itori yua, nipetiro carorije macddjéré na
mena roro atiepenuclifiama, na rupaw caborore
bairo yua. 7 Bairi tunu na tina di rému {no
rusaeto buenuclifiama Dios yaye quetire.
Bairo buemirdcad, di rams tUno cariape
macaajéré tagojiati peyoetaetinuciifiama.
8 Camasiri maja climua lina Janes, apei Jambres
cawdmecuna Moisés danacéré cé& boena, c&
botiori, na camasirijéré ca ati ifioflupd. Naréa
bairo caitopaird c&d cariape macaddjé Dios
yaye quetire caboena nifiama. Cagmua
catagofariqlié mana catagofamasiéna niflama.
Dios mena cat@gofatutuajdnaricdrd majii nifiama.
9 Meré camasa aperd caroaro masicddflama
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catéigoflamasiéna majii na cadnier8. Tirémupu
cadnana Janes, apel Jambrejda, Moisés anacéaré
caboetanaréd bairo roro na cabairijere
meré masicOdfiama camasd. Bairi di rému
Uno nemojanur0 camasare€ na Itonemonutua
aperigardma yua.

Elultimo encargo de Pablo a Timoteo

10 Timoteo, mu roque caroaro cariape yu
cadtirotirore bairo yu cabuerijere mu atidninuctifa.

Yurea bairo ati wameriré caroaro mu atidninuctifia:
Yurea bairo caroaro mu atajecuti dnimasifia. Yurea

bairo mu c&d yu cadtidnipeere mu tégofianuciifia.
Mu c@&d yurea bairo Dios mena mu tagofatutuaya.
Camasd roro popiye mu tdmuo joroque na
cadtimiatactidré, caroaro yerijor0 yurea bairo
mu téigonanet0cdd ninuctifia. Camasa apera cadré
caroaro yurea bairo na mifiamaifia. Tunu bairoa
yurea bairo popiye tdmuonuclmic@d, mu yeri
tégofatutuajdfiufia. 11 Roro muré pajidgard, o
tocdnacd wameré roro popiye tadmuomicéd, mu
nucinetOcOdnuclifia. Yu yaw, meré caroaro mu
masifia roro maji Antioquia, Iconio, bairi Listra
yu catdmuoriqliéré. Roro majli Jesucristo yaye
quetl jagori yu pajldgawd to macddna. Roro
majii popiye yu tdmuowd. Bairo roro popiye
yu catdmuomiatacadré, mari Quetiupau puame tie
nipetirijere yu judtinemowl. 12Bairdpua, meré mari
masifia: Nipetiro Jesucristo cé& caborore bairo
caroaro caatidnigard, tocnacaépua roro popiye ati
ecogardma, apera jagori. 13 Apera carora cafiuena,
aperd caitopaird roque nemojafiurd jOpuwame

~~

carorije macaajj

~ o~ 7
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na Itoepemirdcéd, na céa roro itoecogardma na yaye
wapa yua.

14 Timoteo, mu puame roque tie Ginie dpeia, caroa
wame jetore tocdnacd ramua Aaticdd ninuciifia
muré yu cabuerique mena. Meré tie queti,
“Cariape majid nifia tie quetibujurique,” Iri
caroaro mu téigousac0d ninuctifia. Muré tie quetire
cabuericard caaré cariapea mu masifia. 15 Tunu
bairoa meré caroaro mua masifia cawimauaca
dcapaéna, Dios yaye macdijé caroa quetire mu
camasijagorique. Bairi mu puame nemojafiurd
buecda ninuctifia. Bairo tie quetire nemojafnurd
bueri caroaro mu cadtidmata, Jesucristo mena
mu catégofatutuarije jégori mu netOmasigu.
16 Nipetiro Dios ya tuti macadjé woaturique Dios
cé camasiord jégori na cawoaturique nifia. Bairi
tie buerique mariré cajudtiere bairo fujadfiufia.
Aperar€ tiere bueata, fujafufia. Tie mena jégori
aperaré beyogu, marl cabueata céar€, fiujafiufia.
Tie mena jégori caroaro cariape na cadnimasipeere
bori, naré mari cabueata, tie queti fiumajlicOana.
17 Tore bairo mari cabueata yua, Dios yau
cadcé puwame tocdnacd wame caroa macadjéré
cadtijidtimasipeyos majli tuagumi.

4

1 Jesucristo, catusari yutea cadno quetiupau
reyre bairo atigumi tunu, nipetiro ati yepa
macddna camasa cariaricard, cacatird c&aré
na ifabesei acé yua. Bairo caatipau, Jesucristo,
bairi c& pacu Dios mena cé& caifiajoropu atore
bairo butioro muré yu &tirotiya. 2 Caroa queti
Dios yayere butioro na quetibujuya camasaré.
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Tunu bairoa noa 1Una caroaro -catagord, o
catégogaena na cadmata c&aré, tocanacania na mu
quetibujunucliwd, tore bairo mu caquetibujurije
to cafiuata yua. “Cariape quetibujuyami Timoteo,”
na 1 tago joroque caroaro na quetibujuya
camasdré. Tunu bairoa tutuaro mena noa flina
cabotiordré na mu caquetibujupee cadmata,

tutuaro mena na mu quetibujugs. Nemojanurd
Dios yard c& mena na tagofatutuao joroque
na quetibujuri na juatinemofa. Caroaro
yerijord tagofariqlié mena nucébugoroa na
quetibujuya camasa to macadnaré. 3 Jicd yutea
etagaro tocdrd0a camasa caroa queti Dios
yayere boetiri na catéagogaeti yutea. Noa Tna
aperd, na rupaus caborore bairo jeto ricaati
cabueri maja, camasd na catagojesorije Unie
jetore cabuerd puwameré na macdgardma. Na
rupau caborore bairo na caatigarije macajj€,
na catagojesorijere cabuerd puameré na
tégousajagogarama. 4 Dios yaye macadjé puameré
yua boetigardma. Carorije quetibujurique
tocdnacd wame puameré tigopeogardma. > Bairo
na ina na cabaimiatacéaré, mu pwame roque
caroaro majli caroa wameré aticbd ninuciifia.
Roro popiye tdmuomicid, nucinetdcdd ninuctifia.
Dios yaye queti camasaré cé canetdoriqiié queti
puameré tocanacd rémua quetibujucdd ninuciifia.
Caroaro jicard tani datipeyocdd ninucliia mu

6Yu puame ]esucrlsto yaye yu cadtidnie jagori yu
cayasipa riamu meré cofiard baiya. Meré Dios tupu
dnidgwy, c@ yu cariabojapee etaro baiya. 7]esucristo

C N~ ~NO o~

yu Cit cabuerotlcurquere meré mpetlro ]1car0 téani



2 TIMOTEO 4:8 Xiv 2 TIMOTEO 4:14

yu dtiyaparo peticddfia. Ameo qliéiré bairo tutuaro
caroaro jicar0 téni yu atiyaparoya. Tunu bairoa
epei caaturi majocu jicard téni atiri, cé caatuyaparo
etarore bairo yu c&d Jesucristo mena jicard tani
yu atiyaparo petietaya meré. & Bairi amer€ yua,
yure Dios ci cajopee cadnoréd bairo umurecOopure
corona pesarica beto yu anicotero bairo meré.
Mari Quetiupau camasaré caifiabesei cafiue maji ti
beto pesarica betore yu jogumi cé& cacOricd rému
caetaro. Yu jeto mer€ jogumi baipsa. Nipetiro
caré mairiqié mena ati yepapu cé catunuatore
caboocotedna cédré na jomajicoagumi.

Instrucciones personales

9Yu yau, Timoteo, mu cabooata, dope bairo mu
caatimasird cdr0 atiri, yure mifias atimajlicO0awa.
10 Demas puame ati umurecdo macadjéré butioro
cabonetdé aniri yu aweyocodmi. TesalOnica
macdpu acoami. Apei Crescente puame roquere
Galacia yepapu cé yu jows. Apei Tito puame caaré
Dalmacia yepapu cé yu jows. 1 Jicaad, Lucas jeto
ya mena niflami. Bairi Marcore c& mu macawa.
Cé roquere cé mu piiapa ato mu caati ramu cadno.
Ape watoara c& pwame yu judtibujioumi ato yu
capadno yu paariquere. 12 Apei mari yau Tiquico
puamerd Efeso macapu cé yu jows. Topu dcémi.
13 Apeyera atopu acé, yu jutiro cayoaro, Troas
wiipw yu cliwé tore. Apeye yu papera tutiri cadré
mu jeatibojawa. Papera pergamino plitiri roquere
mu cliépa. Mu jeatimajlicO0awa.

14 Apeyera Alejandro apddré capaanuciia
pwame roro majil yu atinuclifiami. Yure caroaro
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nucétbugoetiyami. Bairi mari Quetiupas puame
cé cadtaje car0d qUifiacOfari qlilfiabesegumi cé yaye
wapa. 15 Bairi mu peame céaré cé uwiya. Roro mu
tdmuo joroque mu atiremi. Cé puame yua dmeré
camasdré mari_ caquetibgjunuciirli¢ Dios yaye
caroa quetire caboecu majii catuaricu nifiami.

16 Caifiabeseri ma]a carotimasird ture yu
cabusuqliénon etari watoare jicdé majid yu
dmu. Noa Uina yu jubusunemoema, quetiupard
carotimasirdte yu caetajagorore. Nipetiro yu
mena cadnimiatana yu aweyopeticodmd. Tie na
cabairique jagori mari yararé Dios puame popiye
na baio joroque na cé apericddto. 17 Bairo mari
yara yure na cajudperimiatac@aré, mari Quetiupau
roque yu juatimajicO08wi. Yeri tégofatutuarique
majiré yu jowl.  Bairo yeri tégofatutuarique
yu C& cajoro jagori cé yaye queti camasaré ca
canetdOriqlié quetire caroaro na yua quetibuju
masid joroque yu dmi. Na, nipetiro judio maja
cadmerd cé yaye quetire na yu caquetibujuro bero,
tiere na tégopeo joroque ami Dios. Tore bairo
atiri ya netdwl mari Quetiupau peame, macanucé
yaiare bairo cauwiord cadna quetiupard roro
yure na cadtibujiopeere yua. 18 Bairi tunu ato
jégoye cadré nipetiro roro yu catdmuopeere yu
judtinemoc0a nlnucugaml Dios. Bairo yu netori
yua, c@& carotimasiripas umurecOopu cCadnipau
majil yu tuao joroque yu atigumi. jBairi c& jetorea
cé caasiyarije caroa cé catutudnie to &nicdd
ninuctidto tocdnacd ramual Bairoa to baidto.

Saludosy bendicion final
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19 Bairi apeyera mari yara Prisca, Aquila, bairi
Onesiforo ya poa macddna cadré yu hurotijoya.
20 Apei Erasto cawdmecucu peame Corinto macdapu
tuawi. Tréfimo puamerd Mileto macdpu cariaure
cé yu atiweyows. 21 Timoteo, tdmuri jafiurda mu apa.
Tamurld, pue caetaparo jagoyea mu apa atopure.
Muré furotijoyama mari yard. Eubulo, Pudente,
Lino, Claudia, bairi mari yard nipetiro fiubueri
maja céa mu Aurotijoyama.

22 Bairi yua, mari Quetiupau Jesucristo muré cé
judtic6d ninuclidmard. Bairi Dios c&d nocaro caroa
cé yaye macdadjéré mujdd nipetirore céjonemoato.

Tocar6a nifia atie queti yu cawoaturije.
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